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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Házhoz hordva havonta
n^\ 1 korona.

Egyes szám ára
() fillér. n

I j

Temesvár, 1906. évi január ho 5-én. 1

FEMESVÁRI l'clvlős
szerkcs/tő OSZTIE 4XDÖR 

KIADÓTULAJDONOS: 
CSENDES LI PÓT 

papirkereskedés ■ könyvnyomda 
TE M E S VÁR-B E L VÁROS

Zápolya-utcza 5.

L. 11 SZÖVEG E S ÉS KÉPES SZÍNHÁZI N A P I L A P.
A TEMESVÁRI FERENC/ JÓZSEF SZÍNHÁZ HIVATALOS SZINLAPJA c

Salon ^ x 
Lorgnettek
legújabb minták 

4 koronától 
feljebb.

„Monna Vanna“ szövege.
Temesvár, jan. 5.

/. felvonás.
Liza városát ostromolják Előrenéz 

hadai, Prinzivalle zsoldoskapitány vezérlete 
alatt. A várost már teljesen kiéheztették s 
csak halál vagy a vár feladása közt lehet 
választani. A várkapitánynak, Guido Colon- 
nának apja, Marco, kit követül küldtek, 
meghozza I ; :zh alle bék vfoltételeit : felhagy 
a város ostromával, s t ellátja élelemmel, 
lövi»szerrel. s,a Ódonná felesége, Monna

Kecskeméti i 
Sándor 5^5

Temesvár
A g I a I t a k a r é k p e n z t á r

épület.

íQE 300

\

Soirée
Színházi

keztvii, fejkötő 
és nyakkendő 
különleges­

ségek

Schönberger Miksa Fiai g
divatáruháza

Temesv«ir-Belv„ Hunyadi-ntcza 9. prf
W Naponta érkezések uri- 

. és női divatezikkekben. L ll 
.Telefon 664 Parfümerie francaisc F~j i

2E

Az előkel "< közön >ég 
részére csakis

elsőrendű alkalmi és 
rx utczai czipök

rrGero
czipőraktárában

Jenő herczeg-utcza 5.
Egyedüli raktár

Kobrák és F. L. P.
czipőkben.

18111

György Ilona.

Vanna, a kit még nem tudni, honnan ismer 
egy szál köpönyegben egyedül lemegy 

hozzá. Megkezdődik a harc/ egy család be­
csülete es er egész v«ír.,s élete körött. S a 
harezot maga Monna Vanna dönti el, mikor 
férjére nem hallgatva, lemegy a Prinzivalle 
táborába.

II. felvonás.
Prinzivalle sátrában megtudja, hogv a 

hazátlan zsoldoskapitány alattomos ellen­
ségei áruik',dása miatt cl akarja hagyni a 
hálátlan Flörencz zászlaját. Mikor egyedül 
maradt h Yp Vanna, úgy. a mint kö­
vetelte. S a vv/ér megismerteti vele magát. 
Gyermekkorukban együtt játszadoztak, azóta 
a sors százféle- dobálta. Mannát Guido asz- 
szonyává tette, öt hontalan zsoldossá. Föl­
elevenednek a boldog emlékek; elmondja 
azt is. mennyit kereste Mannát, a mig mint 
asszonyt találhatta meg . . . És ülnek a 
sátorban egymás mellett, sötét éjjel, de 
Prinzivalle egy ujjal sem nyu! a hatalmában 
lévő asszonyhoz, mert szereti. Végignézik, 
mint vonul he Pizáha az élelmiszerekkel, 
puskaporra! megrakott szekerek sora. mint 
gyulnak ki Pizában az örömtuzek s a 
két ember csak egy homlokcsókot vált. E 
pillanatban jelentik, hogy .Maiadura flórenczi 
vezér megérkezett a táborba, Prinzivalle! 
árulónak kiáltotta ki . , . Es Monna Vanna 
felajánlja neki. hogy meneküljön Piza várn­
ába. ö maga adja férje és atyja becsület­

szavát, hogy nem lesz bántódása.

Hl. felvonás.
Itthon ezalatt az általános örömből 

csak Guid a a meggvalázott féri nem veszi

ki a részét. Nem akarja érinteni Mannát, 
a ki a nép üdvrivalgása közt érkezik meg. 
Elküld mindenkit, hogy a gyalázatát ne lás­
sák. ne hallják. Csak Vanna és Prinzivalle 
marad ott. Őrjöngő öröm fogja d, azt hí­
vén, hogy hosszút állítasson rajta. Vissza­
hívja a népet, hogy hallgassa meg Vanna 
elbeszélését. De Vanna nem azt mondja, a 
mit várnak. Elmondja, hogy Prinzivalle egy 
ujjal sem nyúlt hozzá, mert szereti. De 
ezt nem hiszi el neki sem a férje, 
sem a megmentett népből senki az 
öreg .Marcot, apósát kivéve. És Vanna. 
látva, milyen kétségbeesetten iparkodik 
Guido a „józan ész" alapián behizonvitani, 
hogy nejét Prinzivalle meggyalázta, elismeri, 
hogy igenis, úgy van. De mert ó kerítette 
hatalmába ezt az embert, követeli, hogv 
börtöne kulcsát neki adják : tehessen vele, 
a mit akar. Es mégis kapja. Es mikor sze- 
re!mesét elveszik a katonák és a megbosz- 
szult gyalázatot Guido is rósz álomnak 
mondja igy szól : rósz álom . . . És
Guido nem sejti, mit ért Vanna a szép 
álom alatt.

Felvonás közben.
Primadonna háború.

Temesvár, január S.
Az uj darab az igazgatótól a rendező­

hez kerül, s e két színházi ember kOzös 
tanácskozások után osztja ki az újdonság 
szerepeit. Ez nem könnyű munka, fiiképp 
az olyan színháznál nem, ahol a prima­
donnagazdálkodás mérteken felül kifejlődött. 
Hány ellentétes érdehet, hánv komor in­
trikát kell elsimítania a Szerencseden igaz­
gatónak 1 A bájos művésznők, a kik a 
színpadról csábító mosolyba! tekintgetnek 
ránk. laikus közönségre, a kulisszák mö­
gött egy-egy hadvezér diplomácziájával vé­
dik szerepkörüket és pozicziójukat. Jaj an­
nak az igazgatónak, aki egy jó szerepet a 
kényeztetett művésznő vetélytársának juttat ! 
Kész a színházi háború, a könnytől kezdve 
a szerződésszegésig minden eszközt moz­
gósítanak a jo szerep érdekében s végsői 
tenyegetésiil mindig megjelenik a horizon­
ton a dúsgazdag külföldi igazgató, aki a 
megsértett művésznőt egy zsák aramért 
szerződtetni akarja. A színházaknál igy ho­
nosodott meg az a rósz szokás, hogv a 
befolyásos primadonna meg a szereposztás 
előtt elolv assa az elfogadott darabot . ha 
egy szerep, olvasás közben, megtetszik neki, 
azt már előzetesen lefoglalja magának.

A íéríiszinészek már nincsenek ilven 
kiváltságos helyzetben ; ók többnyire ellen­
kezés nélkül eljátszszák, amit az igazgató 
juttat nekik. Persze, hogv ók is érthetői iz­
galommal várják az újonnan megjátszható 
szerepeket.

•Most már Budapesten is szokássa vá­
lik. hogy az olvasóptóbán maga a szerzői 
mutatja he darabját az érdekelt müvészek-

cs. és. kir. udvari szállító

Telefon 616.

Karácsonyi és újévi ajándékok női ruhákban és szőrmeárukban
-1------------——.-V- - - .......—............... _ tetemesen leszállított árak mellett

női felöltők áruháza
Temesvár-Belváros

Rezső-utcza 7. szám.
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chocoiádek. r^rs,<A.

.igotf LÍ iS

ernes var.
Friss virágokból k. ziiit 

I csokrok vs köszönik <i ieg- SU 
3 finomabb és a Ic.-i.-.-u-JvrneiH» kJ 
3 kivitelben. * .r—~\ au

i_j t kvi'eM 193.43. tWU-.Ii ^::::i,ik,ÚL J(j
: ® Pvramidok-. Minta-. c> .i s/f.: ,ruk. £j J íj

B i í í
SLJ1 _

35 3 tíf-s . C~1 -J—i_ _ Lj SLl

uguvna-, nlaászer-

a „Kígyóhoz

Arjc^v/L’k kivonatra u • ívj t-, 
"Xír iáI* • E TEE*

í .he»--3 -------

Hu nyativ=utcza.
'trs. Telefon 171.

Tri ? i I R f: K. y.. JÍMaison Kinskv
A CSÖpp> -g.

került s/niff |xn\i>
< -"Z7/7.S! v telt ;ia - d - 
u ital is sí )j\ ran sót i .-. i 

Monna Var
nek hires dr. m- =

Íi R< • ■ vs, Mod s & Confektion
V1- va<zv ji j

larabia A 
-■rvpb.-n ez II,
' Irma. [j! 

Maeterl

Temesvár-Gyárváros
t I ">Andrassy-ut

Alá;-.Itatott i >SS. Tel-.-.on .Mi

a ran 
■ a tv

ill

kos te

kvr, i j -viilüM osztály franc/! a fii/fik ben. 
Saját műterem

d
j
3á r
5
Ü
d

c

■^smm
rol. hói all meg 
tatiteuilvn ülve 
a/ órgróiné ki-

! I i/atat az cm - 
rra mar minden 
ua a szerepét, 
ritkaság: min-

dvkpróbán már 
v.vrvptudást : s 
;ag\ r in akadó-

- >-
#%'}

li
* f.

ferii divatáru kereskedő j"

n
í.i• I

Temes vár-Belváros !
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Sétabotok, tsőernyók sib. t ri- 
df'at vzikkvKhen óriási választék. 
Kalapok, térti ingek, nyakkendők.

i Szabott arak. \
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Harthos. Prinzivalle: Thury, Mario : Ráh \ 
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:-in íi'áS'S.xí: ■ : : '7 képest veiezőíapok v
1 iZ' .■ .7í.y... aibumok legszebb kivitelben és legolcsóbban kaphatok

vv-.-S Aln/a k.Viá WV CS6Il(ifS I í fi Ó í PttPÍrkereskedes kuni vn)omda______ ,',,nJemesvarBelváf6S- Upolya-eka S.
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v: rxC/ :rx i^-rszt* aki ; Ui> na.i^y erdekh'íJvs nx'ilvánui i ko/tm • i 
uHszana.s. .. o.k sor- körében, hogv a ;v-’vek n ■ ,- ■/ 1>Lk Jg

a sár kuh... a.aul .elkelt. " nu#i> R'ze mar F
' a‘L: 1 itihvii. a primadonnák égv én ként 

M-iKoroinaK a karmesterrel s a darab csak
A kedvezményes jegyek.

ru. ' **>* - prln’ado""“ II «I

______ _____ v' ‘ - ok a színház nappali pénzáránál.

^L^-SeXakil^tkj
€ c. H

müi'estészeii es vegvi tis/tiió intézeic

Iemesvár • Gyár város.
" felelőn 529. -----

Fiókok: Belváros, Józsefváros, 
Erzsébetváros, Lúgos, Versecz.

MOVOTImV ANTAL
KraUSZ Ármin ! h‘,rangiin,rtde « vasharangWbgy*-*1” _____ ' /-\ r

butorraktára

Temesvár-Belváros
Zápolya-utcza 6

Temesvár-Gyárváros
'“l;i"»nt,U! Iiaranfim. v< Sri r- ■ araid

íjSÍ Sg tCli 11 e k'-'z'“ ”vrv •'«•i'Mioscn a 
Bl II talalmarnu
c H a t új modorú átlyukasztott harangjait.

jf le C2Í3H mcivek r. v-v, .. _ .jnetyek felső őszükön a hcizediiehi-z 
hasonló a- alaki, nyílásokkal vannak

Aiánl ^ ">odo?ü

|V|„ men:est'ne,Ä,^„kaCkPeS ar,ap,lk dii-
,,rSZ‘ luall,,as»n *n'llenlumi nagy eremmel kitüntette.

Megyei telefon 407. Alapittatott 1895.

Kardos Gyula
kocsigyártó

Temesvár, Gyár város
Haromkirály-utcza 14, (saját ház.)

Vagy rakiár ui cs használ! kocsikban. 
Kotács-. bognár-, nyerges-, fényező-munkák 
es mindennemű javítások a legolcsóbban 

tlvállaltatnak.
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Si Cs. és kir.
J\ ári szaiiitt

i'érii-. fiú - Js gyer­
mek ruhák áruháza.

• V! « Nj3LQl V f >• l=rri-J—

aj
Lí

cn.
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Q Koiarits Nándor t
fcí : :ijanlia kiválóan dús raktárát a lég­
ről Cinmanli angol es heliúldikelmékben [

^ elegáns úri ruhák készitesére. |
Különösen felhívom a t. az. L 
k< (zönség h. figyelmét a nngv | 

kedwitségnek örvendő

iériiruha »érleli rendszerciire [

il_l*[___!Lü>
D ..S-LÍ Lí£
=3
2 - ---------------- ----- j r*11
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c/ipógyar r.-í
Főraktára: 

lemtsvár-Belváros
Jcnóhcr. zeg-tér. 

(Agrár palota).

%

tfe Szombat iléiután : Lump lexius V iga 
gahundus. vagy a ha.rom jó madár, 

lista János vitéz (párost.
Vasárnap délután : . tavasz, 
liste : Apaiimv, a vízi szellem (párat!.). || 
I lét fő : Apajune (páros).
Kedd : Lout (páratlan).
Szerda A drótostót (páros).
Csütörtök : Troubadour (páratlan).
Péntek : X párbaj (először, páros). 
Szombat: A párbaj (páratlan).
Vasárnap délután . ,\ tévedt no (opera). 
Liste: Bob he rezeg ; párost.
Hétfő Bob hvrezeg (páiatlan).

1

i I. M L. S VA ív* I SZÍ X i i AZ

U étterem es kávé- 
píatiü^M! in ház színház után. 

Llőkelő vendégek szórakozó helye

Müller M., szállíidás és kávés.
I emesvár-Belváros.

Hum adi-ut i.

I kárpitos és Uisziíő
Feni es vá r=J ó z > ef vá ros

^ Bonaác-utcza. 
Józsefvárosi takarékpénztárral 1 

szemben.
Legújabb kár, 
m

lioitlnur ií. Lajos

I emesvár-Gy árváros 
legnagyobb és legolcsóbb 

női div at-, selyem- és 
konfekezió áruháza

x nemen ananuoan 

Kiaiíüva tí Seuuie

; Civioa

dli

Sem es vár < iyárváros
Kossuth-tér. Szer!) templom épület

I a magyar királyi állami tiszt­
viselők száíiitója.

A tűzoltóhoz*4
i| Városi iclei'in ö53. rA. 'legvei telefon oSL

j I Színházi bonbo- I j 
! I nők es chocoládek I \

S V

c eíocco Péter ni (»ti a

magyar kizárólagos ró- 
} óm vs ventxziai tilosaik már- 

.y ’ ytábla-. czementmükó- és 
V I "6 czementárugyár.

I Betmi épiíkezési vállalat.
U: Temesvár, Józsefváros

i Bonnác-utcza 18 szám.
. j j felelőn 173. f

Csász. és kir. udvari zongorugváros. \ I 
56 kiállításon kitüntetve. Teíefon557. I

Z míg ura-, ninni no-, orgona-.
; harnionium- és czimhalom-gyár

AtA if

í ll\
retetőn 473. j

Tunner Kornél
trkóraktár • Temesvár-Gy árváros 

1 . 'ndrássy-ut 3(1. Hunvadv-ut I.. Telelőn 280 dl)1).

zoiigo ra ki) í c sönzö i i siézet
T emes vá r-József város

13. szám.Temető- is csillag-utcza sarkán.
saját házában.

fűszer-, bor- csemege- 
és vadas kereskedés

Temesvár, Belváros
Hungária szállovai szemben. 

Telefon 360- ?"-■«. Telefon 360

I Gyümölcs, sajt és 
I finom felvágottak

Tilisclmeider Antal utóda
Bőr-, nyereg-, 
vadász és lo­
vagló eszközök 
nagy raktára :

Temesvár ^ Belváros
Koronaherczeg-utcza.

Temesvár le. nagyobb 
és legolcsóbb »»

papirkereskedése- 
és könyvnyomdája

Csendes Lipót
Belváros, Zápolya-utcza 5. sz.

. V: yCi.'.-v . , -
</ - . i ' V

QBBDBDaCOB Ií
Tűz- és betörésbiztos pénzszek- f] 

rétnek, aczélpánczél és könyv- m 

szekrények, vas- és fémöntőde, 
kazánkovácsmüheiy, gépgyár.

^ ^ Első magyar 
pénzszekrény és gépgyár

TEMESVÁR, Gyárváros, Buziási-ut 12.

cnranraFTiFT

Szépség és if ukori 
EE üde kinézés! =
Uj! .Meglepő rögtöni hatás! Ui! 
Jahner Rezső zsirtaian crémje. 
Legújabb bőrszépitő s finomító keszitmem I leg. 1 k.
Jahner-puder, 1 doboz ára 1 k. i 
Jahner-szappan, 1 doboz ára k. 60 t. 
Jahner-fogpaszta. 1 doboz ára 1 k. f. 
Jahner-szájviz, 1 üveg ára 1 k. 40 í. 
Jahner-hajszesz, 1 üveg ára . 1 k. 30 f.
Jahner-hajkenőcs, 1 tégely . 2 k. í. 
Jahner-hajfestőszer, 1 tok . 4 k. í.
A szőkitővizzel a nem szép szőke, barna, 
sőt fekete haj is a legrövidebb idő alatt 
szép aranyszőkévé változtatható, 1 üveg 
4 korona. Naponta szétküldés postával 

titoktartás mellett. Megrendelendők:

Jahner Rezső
Segítő Szűz Mária gyógy szertárából

Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza 21 
Valódiságra csak az en gtogt szertáramból szármázó 

Jahner Rezső készít mentek tarthatnak igényt.
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Legolcsóhh bevásárlási 
forrás

csakis valódi ékszerekben, 
svájczi órákban és kitűnő 
minőségű látcsövekben, orj

Engel Mór » <>,* 0
Teinesvar-livárvams, Andrássv-ut 24.

niókszerész Órajavitások
saját műhelyemben két vi 
kezességgel eszközöltetne k.

Telefon 654. Telefon e 4
!T 77 7.... .. ..--------------3

l.kszer-, arany-, ezüstárukban
és zsebórákban dús választék

R ! E: (1E: R E. és F.
ékszerészeknél

Iemesvár-Bzlváros. Hunvadi-utcza 4.
=----------------------- ‘ J

Központi áruház

Deutsch S estvérei-
Újdonságok az őszi idényre női divat-

és konfektió árukban.
Xag\ választék színházi hlousok. felöltök és íökiilökhen.

15

<T

I

-t m m-
0

Emmer Ferencz Utód
<\Y E1 S M AY R FE R E NCZ)

* különleges üzlet érti divat, utazási eszközök és ka ton \ a
egyenruházati ezikkek számára

Te m es vá r - ß e I v ár os oo ^rZÖn 777"'
<7. -X * ■-

'Zam Péntek, IQOó ex i január 5 én. hvadbérlet ‘47-ík (páratlan) szám.

Monna Vanna
!)ran,a i,;irom felvonásban. Irta Maeterlinck. Francziáhól fordította : Ábrányi Lmil.

SZEMÉLYEK:
1- ' V’ím |!:n.i a pi/ai helv.rs. parancsnoka Bart hős (ívnia
Maren Colnnna. az atyja 

1 U ’ IMi >■'".! \ annai (iuido felesége 
l>rm/i\aliv. z.-i!Jos kapitány Llórencz szol­

gálatában
= r'x a tl'i-enczi köztársaság biztosa
Borzo, __
ib ircl'o> 1 hadnagyai
\edio. Prinzix alle titkárja 
TI-' I katona (iuido Colon na 
Második ) szolgálatában

Ret hex Lajos 
(iyorgy Hona

fhury lilemér 
Magasházy Jái - 
Kövesd) Jenéi 
Herold Kde 
Kovessx Lajos 
Lukács lápot 
Jakabffy Sándor

n ti so 
Második 
Harmadik 

ÚJ Negyedik 
Id Ötödik 
Pj Hatodik 

Első
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